 3437

- Kommzsszonsforordnmg (EQI‘) Ay, 1585/68
af 10. oktober 1968

o ~EFT-nr. L 248/16 af-'-ll‘oktbber“l-%s
 ’— Kommzsszonsforordmng (E@F) nr 1809/69
" af 12. september 1969~

EFT nr.L 232/6 af 13. september 1969

- Kommzsszonsforordnmg (E@F) nr 1795/71
- af 17, august 1971

EFT nr. L 187/5 af 19, august 197144 o

1 artikel 9, stk. 1, tilfojes fsalgende versioner:

»This copy of the .contract entitles to the
special .import arrangements. -provided for in
. Article 14 (3), subparagraph (b) (ag) of Re-

i gulation (EEC), No 805/68..

»Dette kontrakteksemplar Béréttlger 111 at

nyde godt af den seerlige importordning, derer .

omhandlet i artikel 14, stk. 3, litra b, underh-
tra aa, i forordning (EQF) nr. 805/68« "

- »Dette kontrakteksemplar, gir. rett til & nyte -

’ godt av den serlige 1mportordn1ng som:’ er

nevnt i artikkel 14 nr. 3 b) aa i, forordnmg- -

(E(Z)F) nr 805/68« .

K) Tobak

"'»‘:‘i;

25, august 1970
_ EFT nr. L 191/1 af 27 august 1970
aendret ved: . :

-~ Kommzsswnsforordnmg (E@F) nr.
af 21. december 1970 :
-~ EFT nr. L 277/7 af 22. december 1970

I artikel 4, stk 1 htra a, t11f¢]es f;algende‘

verswnel

I artxkel 4 stk 1 htra b tllfajes falgende“
- versioner:

* »leaf tobacco imported from third countnes« ’

- »tobaksblade importeret fra'tredjelande« :
»bladtobakk importert fra tred]eland« v

1 artikel 5, stk. 3, tilfojes folgende : versmner

~“»tobacco imported from: third countries«’ -
»tobak importeret fra tredjelande«’ = -
»tobakk importert fra tredjeland« .- .iw ¢

F. t;zl‘;\om Danmarks til_tltaédelse‘af De europaiske Faellggékaber,

L) Fzskert Sl

1. Rads/‘orordmng (E@F) nr... 214217 af ,20'
- oktober 1970, ,
. (EFT 1

596/ 70

}lJ')'de 1egler,
~...dende organisation; og som vedr¢rer tilba-

3438

,236/5 af 27v oktober 1970

o I artlkel 6: erstattes stk 3 af fcalgende tekst

“»3: De-optindelige medlersstater kan opret—
holde den stotte, der ydes til de producentorga:
nisationer; somi er-oprettet forud for-denne for--
ordmngs 1krafttraeden, og' de ‘nye: medlemssta:
tet kan' opretholde ‘deti- stotte; et ydes ‘til- de

-pioducentorganisationer, som et oprettet forud

for tiltriedelsesdatoen ‘med Henblik pé at: lette
detes txlpasnmg og “deres virksomhed inden for =

 rammerneé af de'i-artikel 5;-stk. 1, fievnte: for- - .

anstaltninger, safremt denne - st(z)tte ikke ‘med

hensyn'til belobet og vangheden overstiger den

stczstte, der kan' ydes 1 ‘lenhold il bestemmel-’_v
arH

Efter altlkel 7 tllf(zs s en'ny altlkel

o »All;lkel 7 a‘ Cen
Anerkendelsen af .en’ producentmgamsauon -

. iiden for fiskerisektoren kan' undtagelsesws_
* - meddeles’af 'thedlemsstaterie” for et bestemt.
" gkonomisk omréide, sifremt p1oducentorgan1—ﬂ

Kommzsszonsforordnu;g (EQF) ir. 1726/70 af

sationen betragtes som representativ for pro- -

- duktionen og:for markedet i dette.omréde.

De producenter, der ikke er medlemmer af -

: den saledes anerkendte producentorgamsatlon,-‘ )
. og som: lander’ deres produktion-i'det pagel-

dende omrade; kan af medlemsstaterne palaeg- :
ges-af oyerholde:< 1w 0 o I

a) de faelles regler for produktmn 08 Hnarkeds—
. .teirlng, der er anfart i artlkel 5 stk 1,2. af-
. snit, anden :

ider: er‘ vedtaéet af den' pagael-

gekcz;bsprlsen hvis denne 11gger pid samme
" niveau eller over det prisniveau, der er fast-
lagt ved anvendelsen af artikel 10, stk
idet den ikke . overstlger orlenterlngspusen,
“i og safremt ‘den‘er 1 overensstemmelse med
de bestemmelser, der er truffet ved anven-
delse af ‘artikel7;: stk 1;:3. afsnit.«-

~T.artikel 10;istk, 4 erstattes 2. afsnlt af f(al—, "
gende tekst: : dee

»Med: det formal at sikre producenterne i de
landingsomrader, der ligger meget fjernt fra
Faellesskabets v1gt1gste fo1b1ugscentre adgang ‘



